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Dopisi. 
v 

Koroško 22. dec. (Čast, komur tast gre! Bralci 
„Novic" ved6, da po novi vojni postavi so vpeljani kon­
t r o l n i z b o r i odpustnikov (urlaubarjev) in reservistov. 
Tako so bili tudi pri nas na Koroškem. Ker so se pri 
sklicu teh zborov in pri izvrševanji zbornih opravil tam 
pa tam godile napake vzlasti po nevednih ali surovih 
županih, ni tedaj čuda bilo, da je bilo semtertje upora 
in razpora dovelj, tako, na priliko, tudi v Pliberku. 
Temu nasprotij pa se je godilo vse v najlepšem redu, 
na priliko, v St. P a v l u blizo Wolfsberga in tudi dru­
god, kjer je naš velecenjeni rojak, c. kr. nadlajtenant 
gosp. A n d r e j K o m e l j dotično kontrolo opravljal. On 
ve, kaj zahteva pravica, pa tudi ve, s čem si more visi 
vojak srce pridobiti svojih podložnih — in to je, da se 
obnaša kakor m e d s v o j i m i , govoreč ž njimi v ma-
ternem jeziku. Vso dotično postavo in vse vojne članke 
jim je po domače (slovenski) razlagal, in zgodilo se je 
v K a p l j i , da je po končani razlagi en vojak iz vrste 
stopil in se v slovenskem jeziku očitno zahvalil gosp. 
nadlajtenantu, rekši, da je on prvi, ki jih je podučeval 
v tistem jeziku, kterega razumejo. In kaj se je zgodilo 
v Št . P a v l u 6. dne t. m.? Ondi je nazoče župane in 
pa c. kr. vladnega komisarja vprašal: ali so morebiti 
med odpustniki in reservisti tudi Slovenci? Odgovorijo 
mu, da so nekteri, a da vsi razumejo in govorijo tudi 
nemški. Ker pa skušeni gospod ni verjel tem besedam, 
veleva mladenčem, naj Slovenci, kteri n e m š č i n e ne 
razumejo, na levo stran se podajo, — in glejte! 11 jih 
je bilo, ktere so nemški kulturonosci v nemce prestro-

jiti hoteli! In razložil je slovenskim mladenčem postava 
po slovenski, akoravno so ga nemčurji pisano gledali; 
hvaležm\obrazi vojakov pa so mu kazali, da je p r a v o 
zadel. Čast tedaj, komur čast gr6! Cesar sam bi po­
hvalil tako delovanje gosp. K o m e l j a. — Al tudi s lo­
v e n s k e ž u p a n e moramo pohvaliti; oni so pravi ko­
renjaki, kajti ne enega odpustnika ali reservista niso 
nepostavno klicali v kontrolni zbor in mu nepotrebnih 
stroškov potovanja in zamude časa prizadeli, kajti to 
ravno je bilo na več krajih krivo, da so nekteri župani 
sklicali v s e odpustnike in reserviste brez razločka. 
Zato tudi čast našim s l o v e n s k i m županom — bistrim 
glavam! 

Trst 23. dec. — Narodni napredek je v okolici 
naši čedalje veči; tudi kmetje so začeli čitalnico bolj 
obiskovati; pri „besedi" 18. dne t. m. v rojanski či­
talnici, ki se more med prve šteti, sem videl tri pre­
možne okoličane, ki so pred letom še trdi bili ko ka­
men, da bi jih ne bilo spraviti v kako čitalnico, češ, 
da so čitalnice krive vseh zmešnjav. Al zdaj je led v 
njihovih srcih za ndrodno reč se otajal; sprevideli so, 
da vse delovanje je le za narodni blagor. — Težko pri­
čakujemo na novo oživljenega „Primorca". Ako se 
vresniči, kar se je sklenilo 11. dne t. m. v rojanski 
čitalnici v zboru, v kterem sta tudi g. Klavžar in g. 
Dolijak iz Gorice pričujoča bila, bode čez četrt leta 
vsaki teden izhajal. — Za F r a n c o s k o se izvaževa 
ogromno veliko f i žo la , m o k e , ž i t a , m a s t i in m a s l a , 
cele ladije samega sočivja jadrajo čez morje, tako, da 
se je sočivje zel6 podražilo. O k o l i č a n . 

— „Beseda" v nedeljo 18. t. m. v spomin P r e ­
š i m o v v rojanski čitalnici je bila krasna, deklamacije 
so bile dobre in času ugodne, pevski zbor zgolj kmeč­
kih fantov, se je tako dobro sponesel, da mu je gromovita 
slava donela. Predsednik, župan gosp. P o ž a r , je jako 
dobro govoril, da si je marsikako trdo srce pridobil; 
igrala se je glediščina igra: „ B o g v a s s p r i m i ! " Gro-
spodičina V e s e l - o v a se je kot izvrstna igralka in či­
talnici važna prihodnja moč obnesla; tudi gosp. Ra j e , 
kot stari Ribničan, se je klasično vedel; še posebna 
pohvala gre pa gospej D o l i n a r j e v i . 

Iz Črnomlja 22. grudna. (Volitev %.ovega župana) 
je bila pri nas 18. dne t. m. Uujte! kako se je vršila. 
Mi živimo tu med Belekranjci, ki so skoz in skoz Slo­
venci, tako, da se med narodom našim skoraj ne čuje 
ponemčene besede, a vendar tudi mi nismo brez nem-
škutarske stranke, —in ktera je zmagala pri volitvi? — 
Nemskutarska! „Prav tako, gotovo imate bolj prebrisane 
nemškutarje, ko ste vi Slovenci" — bi utegnil kdo reči. 
Na to naravnost rečem, da n e , al zgodilo se je nekaj, 
kar se nam je nemogoče zdelo. Oni mož, ki se je štel 
za glavo narodnjakov, ki je bil po njegovih lastnih bese­
dah pripravljen ,,žrtovati za narod kri in življenje", kako 
se je zasuknil! Hotel je na vse kriplje izvoljen biti za 
župana, al ko izv6, da ne bo nič, zapusti narodno kr­
delo ter se poda v naročje —usmiljenim nemčurjem, al 
vendar mu tudi na tej strani ni bila sreča mila, — iz­
voljen je bil S t o n i č An d r e . Mož je sicer pošten, 
Kočevar, nemško ume, a slovenščine ne, podpisati zni 
svoje im£. A kaj si more za to , ako mu nenadoma, 
prav po nedolžnem izročijo mestno krmilo! Vesel je, 
kakor bi bili tudi drugi kandidatje. Za svetovalca sta 
izvoljena V i r a n t in M a j e r l e , jako vneta nemšku-
tarja. Premagala tedaj je una stranka z 7 glasovi zo­
per 5. *) Opomnim naj še to, da so na uni strani župan 
in oba svetovalca s a m a sebi tudi glasove dali. Ako 

•) Ta „glorijau vendar ne bode dolgo trpela, kajti nova osnova 
županij pride v kratkem, in potem bodo zopet nove volitve. 

Vred. 
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bi bili to naši storili, bilo bi jih na vaaki strani 6; za 
ta primerljej pa so uni že imeli pripravljenega bolnika, 
da bi jim bil v sili — pomočnik! Ako se, dragi čita-
telj, še ozreš na volilce te in naše strani, najdel bodeš, 
da naši imajo več v glavi, uni pa več — v kletih. Ura-
dovalo se bode, se ve" da „više slovensko"!! — Naš 
bivši „narodnjak" pa je zdaj skusil, kamo človeka pre­
tirano hlepenje po „slavi" zapelje. Nadjamo se, da 
bridka ta skušnja mu je dovolj pokore in da še sedaj 
spoznava, da z n a č a j no s t je narodnemu možu prvi 
pogoj! 

V Kocevji 19. dec. — V štev. 145. „Slov. Nar." 
nahaja se dopis iz Kočevskega okraja, v kterem do­
pisnik cel6 surovo napada tukajšnji okrajni šolski svet, 
ter posebno očita deželnemu odboru, češ, kakošne može" 
je on v ta posel volil! Kaj je dopisnik hotel s tem 
doseči, mu menda samemu ni jasno, ker okrajni šolski 
svet ne more biti iz samih pedagogov sestavljen. *) Ne 
znam pa, kaj se dopisnik po izgledu „Tagblattovem" 
gosp. Treic-a in gosp. Podboja tako boji, znabiti, ker 
mu je znano, da sta prebrisane glave in bi utegnila 
tudi v njegove pedagogične predalčeke pogledati? Naj 
bi se bil „modri Nathan", ker so mu Kočevarji tako 
pri srcu, a n t e , ne post factum oglasil, in on druge 
nasvetoval! Njemu nasprotno se mora tu javno konsta-
tirati, da večina okrajnega šolskega sveta je sestavljena 
iz mož, ki se svojega posla dobro zavedajo. Sicer je 
pa zapomniti, da bi oni dopis nikakoršnega odziva ne 
bil našel, ako bi podpisani na sumnji ne bil, da ga je 
on zakrivil, in to tem več, ker se je pred malo časom 
dosedanji službi odpovedal. Zato tu javno izreka, da 
ga ni zavkrivil — Božja . 

V Št. Vidu pri Žatieini. — Pri občinski volitvi 
20. dne u. m. je bil dosedanji občinski svetovalec g. 
J a n e z C oš , poštar in posestnik pri sv. Roku za žu­
pana, — posestnik in mesar B e r n a r d KlemenČiČ 
iz St. Vida pa za svetovalca izvoljen. 

Iz Ljubljane. (Iz dežel, odbora.) Težavna osnova 
nov ih o b č i n (županij) je gotova in se bode kmalu 
c. k. deželni vladi izročila, ker deželni odbor in deželna 
vlada skupno določita nove občine. Takrat pa, ko bode 
osnova novih občin se c. kr. deželni vladi izročila, jo 
bode deželni odbor r a z g l a s i l po „Novicah" in „Laib. 
Zeitg.", da jo prevdarijo možje po deželi, in če imajo o 
kteri občini kako upravičeno željo pri srcu, ki se po 
p o s t a v i , ki jo je deželni zbor sklenil, spolniti more, 
dajo brž naznanijo deželnemu odboru med tem, ko 
bode še čas, da se deželni odbor zarad kakošne pre-
membe more porazumeti z deželno vlado. Nova stva­
ritev občin je važna, in deželni odbor kakor vlado na-
daja želja, da kolikor mogoče se pravo zadene; vsa-
cemu pa vstreči se ve da ni mogoče. Po novi osnovi, 
ki jo je deželni odbor izdelal, bode vprihodnje le kakih 
112 občin namesti sedanjih 347. To bodo potem častitljive 
županije, kakor so nekdaj bile tako imenovane „velike 
županije". — V poslednji svoji seji je deželni odbor 
službo oficijala v pisarnici odborovi podelil g. J. Mi­
ha l i c - u , službo oficijala v deželni blagajnici pa g. J. 
P o d k r a j š e k u ; oba sta služila zdaj že v pisarnicah 
dež. odbora. — Ker je vodstvo Rudolfove železnice red 
vožnje po l j u b l j a n s k o - t r b i š k i železnici razglasilo 
le v nemškem jeziku, zato se je deželni odbor obrnil 
na glavno vodstvo omenjene železnice, naj bi dalo te 
razglase tiskati tudi v s l o v e n s k e m jeziku. 

— Njegovo Veličanstvo je z Naj visim sklepom od 
8. novembra t. 1. dovoliti blagovolilo, naj se po sklepu 

*) So pač vsake baze pisalci na sveta, tudi taki, ki ne poznajo 
dotične postave in ne ved6, da okrajni šolski svet obravnava tudi 
gospodarske in druge zadeve. Vred. 

kranjskega deželnega zbora, da se založč p o t r e b š i n e 
d e ž e l n e g a z a l o g a , kakor tudi da se založž deloma 
p o t r e b š i n e z e m l j i š č i n o - o d v e z n e g a z a l o g a za 
leto 1871., dene 40 odstotkov deželne doklade na vse 
direktne davke brez vojskine priklade, in 20 odstotkov 
na dac od vina, vinskega in sadnega mošta in od mesd, 
in sicer tako, da se od onih 40 odstotkov obrne 18 od­
stotkov za zemljišno-odvezne namene, od teh 20 odstot­
kov pa 10 odstotkov za deželne in 10 odstotkov za 
zemljišno odvezne namene. 

— Gosp. Jožef P e r š e iz Novega mesta pride za 
državnega pravdnika v Ljubljano, gosp. Jakob H r e n 
pa gre za državnega pravdnika v Novomesto. 

— („ Učiteljska beseda" v Pragi) je imenovala 
dr. J a n. B l e i w e i s a za častnega uda in mu poslala 
lično diplomo ter ob enem željo izrekla po vzajemnosti 
našega učiteljskega društva, ki bode gotovo rado sto­
pilo v ožjo^ zvezo s slavnim društvom v Pragi. 

— (Čitalnica) je 26. dne t. m. imela svoj občni 
zbor, kteremu vpričo kot ces. komisar je bil magi-
stratni prvi svetovalec gosp. Jan. Gutman. Predsednik 
dr. Jan. B l e i w e i s je v začetnem govoru s pohvalo 
omenil delovanje čitalničinega društva, ktero je iz soci-
jalnega ozira, da se v glavnem mestu krepko zdržava 
n a r o d n o ž i v l j e n j e , gotovo največe pomembe, pravi 
narodni dom. Omenil je veselih dogodeb tega društva 
v minulem letu, pa tudi britkih udarcev, ki so ga za­
deli po smrti izvrstnih rodoljubov in domorodkinj. — 
Tajnikovo poročilo je med drugim kazalo 11 „besed", 
ki jih je čitalnica napravila preteklo leto, 33 političnih 
Časnikov in 23 druzih, ki jih ima čitalnica, udov pa da 
šteje 350. — Blagajnikovega poročila glavna vesela 
stvar je bila ta, da so se dohodki čitalnici pomnožili, 
stroški pa znižali, da tedaj društvo stoji na trdnih 
nogah. — Radosten je sprejel zbor naznanilo, da gosp, 
Janko Urbančič bode čitalnici daroval sliko dr. L. To­
ni an a, ki jo sam mala, in da bivši odbor na svoje 
stroške postavi v dvorano 9 štatuet slavnih j u g o s l a -
v e n s k i h mož , ki je izdelal naš umetnik Zajec. — 
I m e n i k udov čitalničinih, ki ga društvo izda ob novem 
letu, bode poleg navadnega obsežka prinesel nektera 
„berila", da tako tudi vnanji udje izvedo, kaj se je 
godilo v čitalnici. — V tem zboru je bil za prihodnje 
leto dr. Jan, Bleiweis za p r e d s e d n i k a , g. Andrej 
Kremžar pa za b l aga j ni k a izvoljen, za o d b o r n i k e 
so bili izvoljeni gospodje: dr. Costa, dr. Poklukar, A. 
Jentl, dr. Kar. Bleiweis, dr. Zupanec, Ivan Vilhar, Jož. 
Debevec, E. Gutman, J. Jamšek, Mih. Pakič, dr. Raz­
lag, dr. Vončina, Ivan Tisen, Mat. Kreč, Fr. Ravnikar. 
— S letošnjim letom čitalnica dopolni svoj prvi dece-
nium (desetletnico); naj bi čvrsto napredovala tudi 
vprihodnje! 

— (Zadnji večer tega leta, to je, Silvestrov vešer) 
prihodnjo saboto po večletni navadi napravi čitalnica 
„besedo", ki obeta prav mična biti. Program jej j e : 
1. Ura, moški zbor od Glinka. 2. Cveterospev. 3. Be­
rilo. 4. Mihova ženitev, komični moški zbor. 5. Živ­
ljenje na kmetih, ^veseli osmospev. 6. Komični prizor, 
predstavlja gosp. Šušteršič. 7. Mladost, zbor Vogelna. 
8. Deklamacija. 9. Laška salata, šaljivi moški zbor od 
Gene. 10. L o t e r i j a . — Odbor vljudno vabi v to ve­
selico čestite društvenike čitalnice, dramatičnega dru­
štva in „Sokola". Začetek ob po l i o sinih zvečer. 

— (Predstava dramatičnega društva) v deželnem 
gledališči v pondeljek je prav očitno razodela, kakošen 
magnet so s l o v e n s k e igre našim mestjanom, kajti 
o strašansko sneženem vremenu bilo je gledališče ven­
dar dobro polno. Pa se tudi niso kesali, ki so gazili 
sneg do kolena. V veseli igri „Medeni tedni" sta se 
odlikovala mojster G r a s s e l l i in izvrstna gospodičina 
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J a m n i k o v a , kteri danes še prav posebno moremo 
čestitati. V „Sveti večer na straži" je bil gosp. N o l l i 
kot »deželni brambovec" ves na svojem mestu , tako 
tudi gosp& Odi j e v a „njegova nevesta". V Offenbachovi 
opereti „Čarobne gosli" so s zasluženo pohvalo peli 
gospd Odi j e v a , gospod M e d e n in gospodičina Neu-
g e b a u e r j e v a . 

— (»Sokola" redni oMni zbor) bo v četrtek 29. 
dan decembra 1870- 1. ob 7. uri zvečer v telovadnici. 
Dnevni red: 1. Prvomestnikov ogovor. 2. Tajnikovo 
poročilo. 3. a) Blagajnikovo poročilo; b) Volitev pre-
gledovalcev društvenih računov od leta 1869. in 1870. 
4. Volitev staroste, njegovega namestnika in ostalih 7 
odbornikov. 5. Odborovi predlogi: a) Sokolovi družab­
niki naj se razdelek v č a s t n e , p o d p o r n e in d e l a v n e ; 
letni prilog podpornih udov naj znaša 6 gold.; delalni 
udje naj plačujejo samo polovico tega priloga; b) naj 
se zgodovinsko-statistično poročilo od začetka društva 
naprej sestavi, natisne in med družabnike razdeli; c) naj 
se dela na to, da društvo mestu začasnega lesenega 
spominka na pokopališči postavi stalen kamnen spo­
minek; d) naj se izvolita dva ravnatelja prihodnjemu 
sokolskemu večeru 5. januarija 1871. 1. 6. Posamesnih 
družabnikov predlogi. — Z ozirom na važnost pred-
metev, o kterih bodo razprave, in sploh glede* na ime­
nitni pomen občnega zbora najuljudneje vabi odbor 
brate Sokolove, naj se vsi udeleže občnega zbora. Na 
zdravje! 

— (Konstitucijonalno društvo ljubljansko) je bilo 
ena med tistimi ,,belimi vranami", ki so obhajale letos 
decembersko ustavo. Še Dunajčanje je niso. Al kogar 
veseli, da gre* vgostilnico praznovat politične praznike, 
naj drage volje gre; le spomniti bi se moral, da Smer-
ling še z vsakoletno cerkveno ordonanco ni mogel febru­
arske ustave oteti pokopa! Mi bi tudi besedice ne spom­
nili o svečanosti konšt. društva 21. dec., ako bi ne-
ktere napitnice ne bile take, da jih je le vinsko navdu­
šenje na dan spraviti moglo! Med smešnicami prva pa 
je bila ona nekega g. E r t l - a , c. kr. finančnega taj­
nika. Vzel si je ta nemški Demosthen za moto neko 
frazo: „die orientalische Frage wird in Laibach gelost" 
— to so besede, ki jih n i h č e ni g o v o r i l , ki se jih 
je le nemškutarsk vohun izmislil in v nemškutarske 
časnike poslal. Na to izmišljeno frazo je finančni tajnik 
zidal črvivo poslopje svojega besedovanja! „In gospoda 
moja — je med drugim čenčal — stopite v kočo kranj­
skega kmeta; nikjer ne boste culi ne glasu o tej pri­
smojeni frazi". Da se ta človeček, ki besedice ne ume 
slovenski, predrzne govoriti o tem, kaj naši kmetje mi­
slijo, to pač je prismojenost največa! Da bi finančni 
mož razumel slovenski in bi šel po kočah naših revnih 
kmetov, pač bi slišal marsikaj, kar bi d a v k a r s k i 
mož si moral dobro zapisati za ušesa! In naposled je 
v svoji napitnici ta mož, ki je ,,Geist vom Geiste" in 
„Fleisch vom Fleische" tiste klike, ki je pomagala v 
to , da A v s t r i j e več ni, ampak da se je razrušila v 

Trans- in Cislajtanijo, se spozabil tako daleč, da o narod­
nih voditeljih blodi, da jim je zginulo ^avstrijsko čutje"? 
„Hoch der osterreichische B e s o l d u n g s b o g e n ! " — 
taka napitnica bi bolj pristojala tak im ljudem, ki se 
drznejo napadati može, kterim ni treba od njih na po­
sodo jemati niti pojmov o s v o b o d i , niti o z a v e s t i 
a v s t r i j s k i . 

— {Vprašanje do si. magistrata.) Kako pridejo 
hišni gospodarje do tega, da za vsacega vojaka, ki je 
hiši pripisan, bi morali zdaj 20 kraje, s t a n o v n i n e 
v mestno blagajnico plačati? Ali ni kosama v Trno­
vem, ki jo za to zdržujejo, na pol prazna? V hudih 
vojskinih časih pod županstvom dr. C o s t e se ni nakla­
dal izreden d a v e k hišnim gospodarjem, — zdaj pa? 


